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Huoneanturi TMR

Huoneanturi (TMR) sijoitetaan noin 150cm:n korkeudelle paikkaan,
jossa se mittaa huoneiston keskimaaraista [dmpdtilaa. Huoneanturia

ei saa asentaa auringonpaisteeseen eika lammonlahteen lahelle.
Huoneanturi voidaan asentaa seindan tai kojerasian paalle. Tata huon-
eanturia voidaan kayttda myos huonelampdtilan keskiarvomittauksessa.
Keskiarvomittaus otetaan kayttéon J1-oikosulkupalalla.

Tyyppitunnus Mittauselementti Mittaustarkkuus
TMR /NTC10 NTC 10 +0,2°C (0-70 °C)
TMR / Pt1000 Pt 1000 +1°C (0-70 °C)
TMR / Ni1000 Ni 1000 LG +1°C (0-70°C)
Tekniset tiedot: 80 mm
—
- NTC-termistori 10 ke / 25°C o~ 85 mm
- Rasia ABS-muovia
- Kayttdalue 0°C ...+60°C Q
- Suojausluokka IP 20
- Aikavakio < 6 min ¢
- Mitat 80 x 85 x 30 mm
30 mm
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Huoneanturi voidaan asentaa suoraan seindan tai tavallisen kojerasian
paalle. Rasian pohjassa on kiinnitysreiat seka seinakiinnitysta etta rasiakiin-
nitysta varten.

1. Rasiakiinnityksessa kayta anturikotelon pohjassa olevaa aukkoa kaapelin
[&pivientiin.

2. Pinta-asennuksessa seinaan irrota kotelon reunasta pala kaapelin lapi-
vientia varten.

3. Kytke johdot anturikotelossa olevaan ruuvirivilittimeen (1 ja maa).
Kytke anturi saatdlaitteeseen heikkovirtakaapelilla kaksijohdinkyt-
kentana. Kaapelin pituudella ja napaisuudella ei ole valia.

4. Keskiarvomittaus otetaan kayttéén J1 oikosulkupalan avulla.

Oikosulkupalan (J1 jumpperin) tilat:

J1 Toiminto

*[= 2] TMR (RT 1): Yksi huoneldmpétilamittaus kaytdssa. Tehdasasetus.

[®]* TMR (RT 2): Yksi huonelampétilamittaus kaytdssa. (Tata asentoa
voidaan kayttaa, jos termistori RT 1 vikaantuu.)

° ‘El TMR/A (RT 1+ RT 2): Huoneladmpétilan keskiarvomittaus kaytossa.

Keskiarvomittauksessa kytke huoneanturit saatolaitteeseen rinnan heikko-
virtakaapelilla kaksisohdinkytkentana. Kaapelin pituudella ja napaisuudella
ei ole valia.
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Rumstemperaturgivare TMR

Rumstemperaturgivare (TMR) placeras ca 150 cm hogt pa en plats som ar
representativ, att mata medelvardet i huset. Placera inte givare pa en plats
som kan paverkas av solljus eller annan varmekalla, vilket kan paverka
matningen.

Rumstemperaturgivaren kan monteras for infallt eller utanpaliggande mon-
tage. Rumstemperaturgivare TMR/A anvands fér medelvardesmatning av
tva givare till en regulator. Meddeltemperatur matning, kan anvéandas med
hjalp bygel J1.

Typ Matelement Matnoggrannhet
TMR /NTC10 NTC 10 +0,2°C (0-70 °C)
TMR / Pt1000 Pt 1000 +1°C (0-70 °C)
TMR / Ni1000 Ni 1000 LG +1°C (0-70°C)

Tekniska data:

80 mm
/

- Kapsling ABS-plast Pesnlll 85 mm
- Temperaturomrade 0°C...+60 °C
- Skyddsklass IP 20 Q
- Tidskonstant <6 min
- Matt 80 x 85 x 30 mm
30 mm
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Rumstemperaturgivaren kan monteras for infallt eller utanpaliggande mon-
tage.

1. For kabelgenomféring finns ocksa hal i botten pa givaren.

2. Vid utanpdliggande montage, avlagsna en bit fran kapslingens kant foér
kabelgenomféring.

3. Kabelanslutningar (1 och _L) finns under locket. Koppla in givaren till
regulatorn. kabelns l1&ngd och polaritet har ingen betydelse fér matnin-
gen.

4. Meddeltemperaturméatning, for att kunna anvanda flytta bygel féljande
lage:

Se nedan

J1 Funktion

*[* 2] TMR (RT 1): endast rumstemperaturmétning. Fabriksinstallning.
Fsje MR (RT 2): Detta lage kan anvandas om RT1 lage ej fungerar

= ‘El TMR/A (RT 1+ RT 2): Medeltemperaturmatning anvands.

Medelvarde méatning: Rumstemperaturgivarna (TMR/A) kopplas in
parallelt till regulatorn. Kabelns 1angd och polaritet har ingen betydelse for
matningen.
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Room sensor TMR

TMR sensor is placed at the height of approximately 150 cm in a place
where it measures the mean temperature of the premises. Do not place the
room sensor on direct sunlight or close to a heat source. The room sensor
can be mounted to the wall or on the top of a connection box. This room
sensor can also be used in measuring the average room temperature.
Average value measurement is taken into use with the J1 jumper.

Type code Meas. element Meas. accuracy
TMR / NTC10 NTC 10 +0,2°C (0-70 °C)
TMR / Pt1000 Pt 1000 +1°C (0-70 °C)
TMR / Ni1000 Ni 1000 LG +1°C (0-70°C)

Technical information

80 mm

/
- NTC termistor 10 ke / 25°C reall 85 mm
- Case ABS-plastic
- Range of use 0°C...+60 °C O
- Protection class IP 20
- Time constant <6 min
- Dimensions 80 x 85 x 30 mm

30 mm
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The room sensor can be mounted to the wall or on the top of a connection
box. The case has holes on the bottom for both wall and box mounting.

1. In case of box mounting, use the through-hole on bottom of the sensor
case to bring the cable through.

2. In case of wall mounting, remove a piece from the edge of the case to
bring the cable through.

3. Connect the cables to the strip connector (1 and _L) in the sensor case.
Connect the sensor to the controller with a weak current cable using a
two-wire connection. The length and polarity of the cable is irrelevant.

4. Average value measurement is taken into use with the J1 jumper.

Possible J1 jumper modes:

J1 Function
e[ee] TMR (RT 1): There is one room temperature measurement in use.
Factory setting.

Fele TMR (RT 2): There is one room temperature measurement in use.
(This position can be used if termistor RT 1 becomes damaged.)

% ’El TMR/A (RT 1+ RT 2): Average room temperature measurement is
in use

The room sensor (TMR/A) is used to compute an average. Connect the

sensors to the controller in parallel, use a weak current cable and a two-

wire connection. The length and polarity of the cable is irrelevant.

—_—— 1 TMRA

- — 1 TMRA
—Q Q—

OUMAN OY

www.ouman.fi
ouman@ouman.fi

Factory Southern Finland sales office
Voimatie 6 Tel. +358 424 8401
Fl 90440 Kempele ~ Fax.+358 8 815 5060

Lars Sonckin Kaari 12 Tel. +358 424 840 202

FI 02600 Espoo



OUMAN

KoMHaTHbLIN gaTymK TMR

KomHatHeIn gatunk TMR ycTtaHaBnvBaeTcs Ha oTmeTke okorno 150 cm B mecTe,
roe OyaeT NpomsBoaUTLCS M3MEPEHUE CPedHEro 3HaYeHnsl Temneparypbl
BO3ayxa B NOMeLLeHNW. 3anpeLlaeTcs ycTaHOBKa KOMHATHOIO AaTtymka nog
NpsiMble COSNMHEYHbIE NyYn UNn BOM3N UCTOYHUKOB Tenna.

KoMHaTHBIN gaT4ymMK MOXET yCTaHaBNMBaTLCS C KPEMMeHNeM K CTeHe nmbo

C NOMOLLbIO MOHTaXHOM KOpobKkM. KOMHaTHbIV faTynk paccmaTpuBaemoro
TMNa MOXET TaKXke MCNoNb30BaThCs AN U3MEPEHUsSI CpeaHEero 3Ha4YeHus
TemnepaTtypbl Bo3gyxa B NOMeLeHN. PyHKLNA N3MepeHUs cpeaHero
3Ha4YeHMs aKTUBUPYETCS C NMOMOLLIbIO NepeMblvkn J1.

Homep Tvna yctpoitictea  Mam. anemeHT To4HOCTb U3MepeHum
TMR/NTC10 NTC 10 +0,2°C (0-70 °C)
TMR / Pt1000 Pt 1000 +1°C (0-70 °C)
TMR / Ni1000 Ni 1000 LG +1°C (0-70°C)
TexHn4Yeckune xapaKTepUCTUKMK: ‘w'
- NTC tepmucTopsl 10 ke / 25°C —
- Kopnyc ABS 85 mm
- Pabounn gnanason temnepatyp 0°C ...+60°C
- Knacc 3awuTbl IP 20 O
- BpemeHHas koHcTaHTa <6 MUH
- MaGaputhbl 80 x 85 x 30 MM
30 mm
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KoMHaTHbIA gaTtymk MOXHO YCTaHOBUTb MNMPAMO Ha CTEeHY Ui Ha 06b|‘-IHy}O
PO3ETOHHYHO K0p06Ky. Ha gHe KOpO6Kl/I Aatynka MMEeKTCA OTBEPCTUA KakK
ansa HaCTeHHOro KpenneHuad, Tak n ansa poseTquon K0p06Kl/|.

1. Tlpn KpennenHun pgartynka C MOMOLLBHD MOHTa)XHOW KOpOOKM Kabernb
npoknagbiBaeTcs Yepes OTBEPCTUE B OCHOBAHMM KOpMnyca AaTyumka.

2. Mpwn HakNagHOM MOHTaXe C KpenmneHneMm faTyuka Hanpsmyro K cTeHe
crnegyeT OTCOeOQMHWUTb OT Kpas Kopryca 3arnyLlky OTBepCTus Ans
npoknagku kabens.

3. MogkntounTe NpoBoAa K KNEMMHUKY C BUHTOBBIM KPEMIEHWEM B KOpyce
pJatuuka (1 v 3emns). MNogcoeanHUTE JaTYUK K YCTPOWCTBY ynpaBneHus
MOCPEACTBOM ABYX un crnabotouHoro kabens. TpeGoBaHuii No AnuHe
kabens n cobntoAeHM0 NONSAPHOCTM HE YCTaHABMNMBAETCS.

4. OYHKUMSA N3MEPEHUSI CPEAHEro 3Ha4YeHUst TemnepaTypbl akTUBMPYETCS C
MOMOLLIbIHO NepeMbIYkn J1.

MopgkntoyeHne nepembivku J1:

J1 DyHKUUA

e[ee] TMR (RT 1): icnonb3yeTcst oguH napameTp namepeHunst
TemnepaTypbl BO3ayxa B NOMeLLeHUN. 3aBoackas ycTaBka.

E8l* TMR (RT 2): UcnonbayeTtcs oanH napameTp naMepeHuns
TemnepaTypbl BO34yXa B NOMELLEHUMN (JaHHOE NOMOXEHNE MOXET
Mcnonb30BaTbCs Npu nospexaeHun tepmuctopa RT1).

° ‘El TMR/A (RT 1+ RT 2): icnonb3yeTcs pexum M3amMepeHus CpeaHero
3HaYeHUsi TemnepaTtypbl BO34yxa B MOMELLEHWN.

B pexvme wn3MepeHuss cpegHero 3HayeHusi crnegyet MnoacoeavHUTb
OaTYMKN K YCTPOWCTBY yNpaBreHns napansnenbHO NocpencTBOM ABYX KU
cnabotoyHoro kabensi. TpeboBaHui No OnvHe kabenst n cobnogeHuo

NONAPHOCTU H TaHaBNMBaeTCH.
ONSIPHOCTU He yCcTaHa etc T ] A
M% TMR/A
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